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Disclaimer and Warning

Please read this entire document and all safe and lawful practices
DJI™ provided carefully before use. Failure o read and follow
instructions and warnings may result in serious injury to yourself or
others, damage to your DJI product, or damage to other objects in
the vicinity. By using this product, you hereby signiy that you have
read this disclaimer and warning carefully and that you understand
and agree to abide by the terms and conditions herein. You agree
that you are solely responsible for your own conduct while using this
product, and for any consequences thereo. DJI accepts no liability
for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or
indirectly from the use of this product.

This document and all other collateral documents are subject to

change at the sole discretion of DJI.

Usage

1. If a propeller is broken, remove all the propellers and screws on
the corresponding motor and discard them.

2. Check the mark on the arm of the motor, select new
corresponding propellers and screws, and mount them on the
motor with a screwdriver. Make sure the propellers are securely
mounted.

é * Mount marked propellers to motors with a marked
arm, and unmarked propellers to motors with an
unmarked arm,
« Use two propellers from the same package. DO NOT
mix with propellers in other packages.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bitte lesen Sie dieses gesamte Dokument und alle von DJI™
zur Verfugung gestellten sicheren und rechtmaBigen Prakiiken
sorgfltig, bevor Sie das Produkt verwenden. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen und Warnungen kann zu schweren
Verletzungen fir Sie oder andere Personen bzw. zu Schaden
an Ihrem DJI-Produkt oder anderen Objekten in der naheren
Umgebung fihren. Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen
Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben und mit
den allgemeinen Geschaftsbedingungen einverstanden sind. Sie
stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fur Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden
Folgen tragen. DJI tbernimmt keine Haftung fir Sachschaden
oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fir
Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts
in Zusammenhang stehen.

Dieses Dokument und alle zugehérigen Dokumente knnen nach
eigenem Ermessen von DJI jederzeit geéindert werden.

Verwendung

1. Wenn ein Propeller defek! ist, entfernen Sie alle Propeller und
Schrauben am entsprechenden Motor und entsorgen Sie sie.

2. Uberprifen Sie die Markierung am Arm des Motors, wéhien Sie
die neuen Propeller und Schrauben aus und bringen Sie sie mit
einem Schraubendreher am Motor an. Stellen Sie sicher, dass
die Propeller sicher befestigt sind

é + Befestigen Sie markierte Propeller an Motoren mit
einem markierten Arm und nicht markierte Propeller
an Motoren mit einem nicht markierten Arm.
* Verwenden Sie zwei Propeller aus demselben Paket.
NICHT mit Propellern anderer Pakete mischen.




Renuncia de responsabilidad
y advertencia

Lea detenidamente este documento al completo y todas las
practicas de seguridad y legales que DJI™ ha facilitado antes
de su uso. Si no lee i sigue correctamente las instrucciones y
advertencias, podria suffir lesiones importantes o provocarlas a
otras personas. Asimismo, podria causar darios en su producto
DJI u otros objetos en las proximidades. Al usar este producto,
por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta
renuncia de responsabilidad y advertencia, asi como que
entiende y acepta cumplir los términos y condiciones establecidos
en este documento. Acepta que usted es el Unico responsable
de su propia conducta durante el uso de este producto y de
cualquier consecuencia derivada de dicho uso. DJI no acepta
responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningan tipo de
responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso
de este producto.

Este documento y el resto de documentos colaterales estan
sujetos a cambios a entera discrecion de DJI

Uso

1. Si una hélice esta rota, retire todas las hélices y tornillos del
motor correspondiente y deséchelos.

2. Verifique la marca en el brazo del motor, seleccione las nuevas
hélices y torillos correspondientes, y méntelos en el motor
con un destornillador. Asegurese de que las hélices estén
montadas de forma segura.

é « Monte las hélices marcadas en los motores con
un brazo marcado y las hélices sin marcar en los
motores con un brazo sin marcar.
« Use dos hélices del mismo paquete. NO mezclar
con hélices de otros paquetes:




Clause d’exclusion de responsabilité
et mise en garde

Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité,
ainsi que toutes les pratiques sécuritaires et légales fournies par
DJI™ avant l'utiisation du produit DJI associé. Si vous ne lisez
pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde,
vous exposez les autres et vous-méme & des blessures graves et
risquez d'endommager votre prodit DJI ou d'autres objets placés
a proximite. En utiisant ce proditt, vous confimez que vous avez
lu attentivement la clause d'exclusion de responsabilié et la mise
en garde, que vous comprenez les conditions générales qui y
sont énoncées, et que vous acceptez de les respecter. Vous
declarez assumer l'entiére responsabilité de votre utilisation du
produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. DJI
décline toute responsabilité quant aux dégéts, aux blessures
ou aux problémes découlant directement ou indirectement de
I'utiisation de ce produit.

DJI se réserve le droit de modifier, & sa seule discrétion, le présent
document et tous les autres documents connexes.

Utilisation

1. Si une hélice est cassée, retirez toutes les hélices et les vis du
moteur correspondant et jetez-les.

2. Vérifiez le repere sur le bras du moteur, sélectionnez les
nouvelles hélices et vis correspondantes, puis montez-les sur
le moteur avec un tournevis. Assurez-vous que les hélices sont
correctement montées.

é « Montez les hélices marquées sur les moteurs ayant
un bras marqué, et les hélices non marquées sur les
motedcurs ayant un bras non marqué.
« Utilisez deux hélices du méme emballage. NE
les mélangez PAS avec des hélices d'autres
emballages




Limitazioni di responsabilita
e avvertenze

Si prega di leggere con attenzione lintero documento e tutte le
pratiche sicure e legali DJI™ forite prima delluso. La mancata
lettura e l'nosservanza delle istruzioni e delle awvertenze ivi
fiportate potrebbero determinare lesioni gravi allutente o ad altre
persone, nonché danni al prodotto DJI 0 ad alri oggetti che si
trovano nelle vicinanze. Utilizzando il prodotto, futente dichiara
di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e le
awvertenze, e di accettare i termini e le condizioni ivi specificati
L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della propria
condotta durante I'utilizzo del prodotto e di eventuali relative
conseguenze. DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o
altre legali o a imputabil
allutiizzo del presente prodotto.

Il presente documento e tutti | documenti complementari sono
soggetti amodifiche a esclusiva discrezione di DJI

Modalita di utilizzo

1. In caso di danni a un'elica, rimuovere tutte le eliche e le viti sul
motore corrispondente e gettarle.

2. Verificare la presenza di un contrassegno sul braccio del
motore e montare le nuove eliche e viti corrispondenti sul
motore, servendosi di un cacciavite. Assicurarsi che le eliche
siano installate in modo sicuro.

é + Montare le eliche con contrassegno sui motori con
braccio contrassegnato, e le eliche senza contrassegno
sui motori con braccio non contrassegnato.
 Utilizzare due eliche dalla stessa confezione. NON
utilizzare eliche da confezioni diverse.




Disclaimer en waarschuwing

Lees dit hele document, evenals alle veilige en wettelijke
praktiken die DJI™ zorgvuldig heeft verstrekt vo6r gebrik door.
Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen
in dit document kan leiden tot ernstig letsel bij uzelf of anderen,
schade aan het DJl-product of schade aan andere voorwerpen
in de omgeving. Door het gebruik van dit product geeft u te
kennen dat u deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt
gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord gaat dat u zich
dient te houden aan de hierin gestelde algemene voorwaarden
U gaat ermee akkoord dat u tiidens het gebruik van dit product
verantwoordelijk bent voor uw eigen gedrag, en voor de mogelijke
gevolgen daarvan. DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct of
indirect voortvioeit uit het gebruik van dit product

Dit document en alle overige documentatie ziin onderhevig aan
veranderingen naar goeddunken van DI

Gebruik

1. Als een propeller kapot is, verwijdert u alle propellers en
schroeven op de bijbehorende motor en gooit u ze weg.

2. Controleer het merkteken op de arm van de motor, selecteer
nieuwe overeenkomstige propellers en schroeven en monteer
ze op de motor met een schrogvendraaier. Zorg ervoor dat de
propellers stevig zijn gemonteerd.

& * Monteer gemarkeerde propellers op motoren met
een gemarkeerde arm en niet-gemarkeerde propellers
op motoren met een niet-gemarkeerde arm
« Gebruik twee propellers uit dezelfde verpakking
NIET door elkaar brengen met propellers in andere
verpakkingen.




Declaracao de exoneracao de
responsabilidade e aviso

Leia cuidadosamente este documento na integra e todas as
praticas de seguranga e legais DJI™ fornecidas antes da
utilizagdo. A ndo leitura e o incumprimento das instrugoes e
avisos podem resultar em ferimentos graves para si ou terceiros,
em danos ao seu produto da DJI ou em danos noutros objetos
que se encontrem nas proximidades. A utiizagao deste produto
significa que o utiizador leu cuidadosamente esta declaracdo de
exoneragao de responsabilidade e o aviso e que compreende e
aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utilizador
concorda que é o dnico responsavel pela sua conduta durante
a utilizacdo deste produto e pelas possiveis consequencias
dai resultantes. A DJI ndo assume qualquer responsabilidade
pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste produto.

Este e todos os outros documentos de garantia estéo sujeitos
aalteragzo ao critério exclusivo da DJI

Utilizacao

1. Se uma hélice estiver partida, retire todas as hélices
e parafusos do motor correspondente e elimine-os.

2. Verifique a marca no brago do motor, selecione as novas
hélices e parafusos correspondentes e monte-0s no motor com
uma chave de fendas. Certifique-se de que as hélices estao
montadas de forma segura.

& « Monte as hélices com marcas nos motores com um
brago com marcas e as hélices sem marcas nos
motores com um brago sem marcas.
« Utilize duas hélices da mesma embalagem. NAO
misture com hélices de outras embalagens.




Isencé@o de Responsabilidade
e Adverténcia

Leia este documento por inteiro e todas as praticas legais e
seguras que a DJI™ fomeceu cuidadosamente antes de usar
seu dispositivo. Nao ler e ndo seguir as instrugdes e advertencias
deste documento pode resultar em lesGes graves para si mesmo
ou para terceiros, danos a0 seu produto DJI ou a oulros objetos
nas proximidades. Ao utiizar este produto, o usudrio connrma
que leu te esta Isencdo de R

Adverténcia e que compreende e aceita cumprir com os ommos
e condigdes aqui expostos. O usudrio concorda que & o tnico
responsavel por sua conduta ao utilizar este produto e pelas
possiveis consequencias dele resultantes. A DJI ndo assume
qualquer responsabilidade pelos danos, lesdes ou quaisquer
responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da
utilizagao deste produto.

Este e todos 0s outros documentos correlacionados estéo sujeitos
aalteragdes a critério exclusivo da DI

Uso

1. Se uma hélice estiver quebrada, remova todas as hélices
e parafusos do motor correspondente e descarte-os.

2. Verifique a marca no brago do motor, selecione as novas
hélices e parafusos correspondentes e monte-0s no motor
com uma chave de fenda. Garanta que as hélices estejam
montadas com seguranga.

& « Monte hélices marcadas em motores com um brago
marcado, e hélices ndo marcadas em motores com
um brago nao marcado.
« Use duas hélices da mesma embalagem. NAO
misture com hélices em outras




OTKa3s OT OTBETCTBEHHOCTU
U npeaynpexnapeHne
BHUMATENbHO OBHAKOMBTECH C aHHbIM AOKYMEHTOM
npasunam TexHvk GesonactocTy DJIT™ nepep, VicnonsaosaHyem
NPofYKTa. MpeHeBPEeXeHe CONePKMbIM AAHHOMO OKYMEHTa
¥ HecobniofeHue mMep 6e30NacHOCTU MOXET NPUBECTU K
CEpbesHBIM TPaBMaM, NOBPEXAEHMIO NpoaykTa DJI an
[IPYroro UMyLLECTBa, HAXOASLLErocs NobnaocTy. Mcnonsays
[aHHbIi NPOAYKT, Bbl MOATBEPXKAAETE, YTO BHUMATENLHO
O3HAKOMUNCH C 06 oTkage ot 4
cor BLINONHATS
B JaHHOM [JOKyMEHTE MOIs30BaTENbCKOE COrallieHine, Bbl HeceTe
MONHYIO OTBETCTBEHHOCTL 38 KCMYATALWIO AaHHOO MPOAYKTA
W BCe BO3MOXHbI@ NOCNBACTBNS ero ucnonbsosaHns. DJI He
HECET OTBETCTBEHHOCTL 33 MNOBPEXEHNS, TPABMS! UM NOBYI0
HODVHECKYIO OTBETGTBEHHOCTb, MPSIMO NI KOGBEHHO Bbi3BaHHYI0
VICTIONB30BAHNEM ABHHOTO MPOAYKTA.

Komnanus DJI Bnpase eauHONNYHO BHOCUTL UBMEHEHWS B
COpEPKaHIE [AHHOMO 11 BCEX COMYTCTBYIOLX AOKYMEHTOB,

WUcnonb3osaHue

Ecnm nponenniep NOBPexaeH, CHAMUTE Boe nponeﬂnepm n
a MoTOpe 1

BUHTL H

N

CBepbTeCh C METKO/ Ha Ny4e MoTopa, Bb\ﬁepwe HoBbie
NIPONe/NEPbI 1 BUHTHI, SATEM YCTAHOBUTE WX Ha MOTOP C
NIOMOLLBIO OTBEPTKM. YEEAUTECS, HTO MPOMe/UIEPs! HAAEKHO
aKpennes.

& . iiTe r c Ha Jiyumn
© MaPKUPOBKOM, @ NPONeneps! 683 MApKVPOBKA — Ha
Iyt 663 MapKVPOBKA.
* VicnonbayiiTe 4Ba NPONENNepa U3 OfHON yNakoBKN
HE MCnonayiiTe Nponennepsl 13 OfHOM YaKOBKI C
Nponennepam 13 Apyroi.




DJI Support
DJI AR
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DJI K
DJI 1’-‘1XI"LJ

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJI-ondersteuning
Assisténcia da DJI

Suporte DJI

Texrieckas nopaepx«a DJI

hitp://www.dji.com/support
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